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No in dex ID du fran chissemen t Nom du cours d’eau Prin cipale méthode de fran chissemen t Latitude Lon gitude
1 NB-590-00 Tributaire de la petite branche sud de la Rivière Taxis Isolé N 46-26-28 O 66-53-5
2 NB-345-00 Br. L S de la  rivière Taxis  Isolé N 46-26-27 O 66-53-4
3 NB-591-00 Tributa i re de la  Br. L S de la  rivière Taxis Isolé N 46-25-54 O 66-51-45
4 NB-347-00 Tributa i re de la  Br. L S de la  rivière Taxis Isolé N 46-25-42 O 66-50-55
5 NB-348-00 Br. S de la  rivière Taxis Isolé N 46-25-21 O 66-49-44
6 NB-592-00 Ruisseau Jewett Isolé N 46-23-53 O 66-44-30
7 NB-653-00 Tributa i re du ruisseau McMi l lan Isolé N 46-23-19 O 66-42-48
8 NB-349-01 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-22-56 O 66-41-31
9 NB-349-02 Tributa i re du ruisseau McGivney Isolé N 46-22-53 O 66-41-22

10 NB-349-04 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-22-43 O 66-40-49
11 NB-349-06 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-22-36 O 66-40-24
12 NB-349-07 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-22-33 O 66-40-16
13 NB-349-09 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-22-26 O 66-39-53
14 NB-350-00 Tributa i re du ruisseau McGivney Isolé N 46-22-22 O 66-39-41
15 NB-654-00 Tributa i re du ruisseau Arnold Isolé N 46-22-16 O 66-39-25
16 NB-352-00 Tributa i re du ruisseau Arnold Isolé N 46-21-47 O 66-37-45
17 NB-353-00 Ruisseau Arnold Isolé N 46-21-47 O 66-37-32
18 NB-353-01 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-21-36 O 66-36-46
19 NB-353-02 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-21-34 O 66-36-40
20 NB-353-03 Tributa i re du ruisseau McGivney Tranchée à  ciel  ouvert N 46-21-30 O 66-36-27
21 NB-354-00 Tributa i re du ruisseau Radagan Isolé N 46-21-26 O 66-36-15
22 NB-593-00 Tributa i re du ruisseau McGivney Isolé N 46-21-22 O 66-36-2
23 NB-355-00 Tributa i re de la  crique Cross Isolé N 46-21-9 O 66-35-20
24 NB-594-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-20-13 O 66-32-58
25 NB-595-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-19-44 O 66-32-32
26 NB-596-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-19-30 O 66-32-11
27 NB-597-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-19-19 O 66-31-23
28 NB-598-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-19-16 O 66-31-8
29 NB-599-00 Ruisseau Five Mi le Isolé N 46-18-57 O 66-29-40
30 NB-600-00 Tributa i re du ruisseau Five Mi le Isolé N 46-18-50 O 66-29-8
31 NB-601-00 Tributa i re du ruisseau Youngs Isolé N 46-17-40 O 66-26-46
32 NB-602-00 Ruisseau Youngs Isolé N 46-17-11 O 66-26-15
33 NB-603-00 Tributa i re du ruisseau Youngs Isolé N 46-17-3 O 66-25-56
34 NB-604-00 Tributa i re du ruisseau Youngs Isolé N 46-16-55 O 66-25-28
35 NB-605-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 46-16-40 O 66-23-54
36 NB-606-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 46-16-29 O 66-22-57
37 NB-607-00 Ruisseau Beaver Isolé N 46-16-25 O 66-22-35
38 NB-608-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 46-16-20 O 66-22-23
39 NB-609-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 46-15-7 O 66-21-12
40 NB-610-00 Tributa i re de la  rivière Ca ins Isolé N 46-14-46 O 66-20-39
41 NB-611-00 Rivière Ca ins Sans  tranchée N 46-14-32 O 66-19-59
42 NB-612-00 Ruisseau Sutherland Isolé N 46-14-31.743 O 66-19-45
43 NB-613-00 Tributa i re de la  rivière Ca ins Isolé N 46-14-32 O 66-19-25
44 NB-614-00 Tributa i re de la  rivière Ca ins Isolé N 46-14-37 O 66-18-1
45 NB-615-00 Tributa i re du ruisseau Banta lor Isolé N 46-14-32 O 66-16-43
46 NB-368-00 Tributa i re du ruisseau Banta lor Isolé N 46-15-2 O 66-14-3
47 NB-369-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-51 O 66-12-42
48 NB-616-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-48 O 66-11-60
49 NB-370-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-48 O 66-11-7
50 NB-371-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-53 O 66-10-4

Tableau de référen ce des fran chissemen ts des cours d’eau
No in dex ID du fran chissemen t Nom du cours d’eau Prin cipale méthode de fran chissemen t Latitude Lon gitude

51 NB-372-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-54 O 66-9-53
52 NB-617-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-52 O 66-9-45
53 NB-618-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-45 O 66-9-19
54 NB-373-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Isolé N 46-14-43 O 66-9-10
55 NB-374-00 Tributa i re de la  rivière Gaspereau Tranchée à  ciel  ouvert N 46-14-39 O 66-8-53
56 NB-375-00 Ruisseau Conroy Tranchée à  ciel  ouvert N 46-14-34 O 66-8-34
57 NB-376-00 Tributa i re du ruisseau Conroy Tranchée à  ciel  ouvert N 46-14-17 O 66-7-55
58 NB-377-00 Tributa i re du ruisseau Hurley Isolé N 46-13-52 O 66-7-28
59 NB-378-00 Ruisseau Hurley Isolé N 46-13-34 O 66-7-2
60 NB-378-02 Tributa i re du ruisseau Hurley Isolé N 46-13-26 O 66-6-26
61 NB-619-00 Tributa i re du ruisseau Gosnel l Isolé N 46-13-13 O 66-5-32
62 NB-620-00 Ruisseau Dorsey Isolé N 46-12-19 O 66-2-59
63 NB-621-00 Tributa i re de la  Sa lmon creek Isolé N 46-11-45 O 66-2-20
64 NB-622-00 Tributa i re de la  Sa lmon creek Isolé N 46-11-20 O 66-2-19
65 NB-623-00 Tributa i re de la  Sa lmon creek Isolé N 46-10-38 O 66-1-31
66 NB-624-00 Tributa i re de la  Sa lmon creek Isolé N 46-10-20 O 66-0-15
67 NB-625-00 Tributa i re de la  Sa lmon creek Isolé N 46-9-53 O 65-58-59
68 NB-626-00 Ruisseau Iron Bound Cove Isolé N 46-9-26 O 65-57-0
69 NB-386-01 Tributa i re du ruisseau Iron Bound Cove Isolé N 46-9-17 O 65-56-43
70 NB-627-00 Rivière Sa lmon Isolé N 46-8-33 O 65-56-18
71 NB-388-00 Tributa i re de la  rivière Sa lmon Isolé N 46-8-13 O 65-55-53
72 NB-628-00 Tributa i re du ruisseau Wi lson Isolé N 46-8-2 O 65-54-29
73 NB-391-00 Tributa i re du ruisseau Wi lson Isolé N 46-7-34 O 65-53-42
74 NB-392-00 Tributa i re du ruisseau Wi lson Isolé N 46-7-32 O 65-53-39
75 NB-393-00 Ruisseau Wi lson Isolé N 46-7-30 O 65-53-36
76 NB-394-00 Tributa i re du ruisseau Wi lson Isolé N 46-7-29 O 65-53-35

Tableau de référen ce des fran chissemen ts des cours d’eau

Ce tableau de référen ce sur le fran chissemen t de cours d’eau est le même que celui déposé dan s la deman de origin ale.  Un e mise à jour du tableau est prévue pour T4 2015. 
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Les renseignements qui figurent aux  présentes prov iennent de div erses sources gouv ernementales et de l’industrie, et sont assujettis à des droits d’auteur dont, notamment: © 2014 Gouv ernement du Nouv eau-Brunsw ick, © 2010, Serv ice Nouv eau-Brunsw ick, ©Ministère des Ressources naturelles Canada. Tous droits réserv és. WSP Canada Inc. et ses fournisseurs de données ne donnent aucune garantie relativ ement à l’ex actitude ou l’ex haustiv ité de ces renseignements, et n’assument aucune responsabilité relativ ement à leur interprétation ou leur utilisation.
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APP_69_Napadog an
Feuille 70

Révision  n o. 3

OLÉODUC ÉNERGIE ES T LTÉE

22 juin  2015Note : Les largeurs des couloirs ne sont pas à l’échelle et serv ent
uniquement à des fins de représentations cartographiques.

k m
0 1,5 30,751:50 000Les sites des installations le long des sections du pipeline qui ont

été réalignées seront déplacés conformément aux  critères 
d’emplacement décrits dans la demande et l’ÉES.


